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«Сообщение Артура Гордона Пима» –
единственный оконченный роман 

Эдгара Аллана По, 
одно из самых спорных его 

произведений. 



Повествование в этом романе-
мистификации (По пытался выдать 
его за подлинные записки, и не совсем 

безуспешно) ведётся от имени 
молодого жителя Нантакета по имени 
Артур Гордон Пим. Это история его 

путешествия по южным морям.

Титульный лист первого 
издания



На протяжении 19 века единственный роман По считался его 
безусловной неудачей и переиздавался только в полных 

собраниях сочинений. Критики указывали на несовместимость 
описанных в книге событий с научными данными. Сам По 
обмолвился о романе лишь однажды, назвав его в частной 

переписке «преглупой книгой». Не исключено, что во время её 
написания он находился под влиянием учения Джона Симмса  о 

Полой Земле.



Тем не менее, во Франции у романа 
нашлись свои почитатели — как, 

например, переведший его на 
французский язык Шарль Бодлер и 

Жюль Верн, опубликовавший в 1897 г. 
продолжение под названием «Ледяной 

сфинкс». 



В 1899 году американский писатель 
Чарльз Ромин Дейк также 

опубликовал продолжение «Сообщения 
Артура Гордона Пима» – роман 
«Странное открытие». Высоко 

отзывался о книге По и другой классик 
фантастического жанра, Герберт 

Уэллс, а Говард Лавкрафт насытил 
аллюзиями к приключениям Пима свою 

антарктическую повесть 
«Хребты Безумия» (1931).



На русском языке роман был впервые 
опубликован в журнале Достоевского 
«Время» в 1861 году в переводе Егора 

Моллера. В последующие 50 лет 
появилось ещё 6 переводов, в том 

числе Михаила Энгельгардта и 
Константина Бальмонта. Перевод 
Бальмонта перепечатывается и в 

наши дни наряду с современным 
переводом Георгия Злобина.



«...бессмысленно строить 
предположения относительно того, 
что навсегда окутано ужасающей и 

непостижимой тайной».

Эдгар Аллан По 
«Сообщение Артура Гордона Пима»



Книгу «Сообщение Артура Гордона 
Пима» и другие произведения Эдгара 

Аллана По можно найти в зале 
литературы на иностранных языках
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